ST. ALICE CATHOLIC CHURCH
Iglesia Catolica Santa Alicia

1520 E Street
Springfield, OR 97477

Ph 541-747-7041
Fax 541-746-5213

- Seek Jesus, build relationships, and share the joy of the Gospel. -
- Busca a Jesus, construye relaciones y comparte la alegria del Evangelio. -

LITURGY SCHEDULE / HORARIO LITURGICO

Saturday Vigil Mass/Misa de Vigilia de Sabado
5:00pm English/Inglés
Sunday Mass/Misa Dominical
9:30am English/Inglés
12:15pm Spanish/Espafiol
Weekday Liturgy in the Church/Litirgia Semanal en la Iglesia

Office Hours/Horario de Oficina
Monday/Lunes: CLOSED/CERRADO
Tuesday—Friday: 9:00am - 4:00pm
Martes—Viernes: 9:00am - 4:00pm

Office Closed Daily/La Oficina Cierra Diario 12-1pm

Tue/Mar: 6:30pm Misa en Espafiol/Spanish Mass
Wed/Mier: 8:30am English Mass/Misa en Inglés
Thur/Juv: 8:30am English Mass/Misa en Inglés
Fri/Vie: 11:00am English Mass/Misa en Inglés
Sacrament of Reconciliation/Sacramento de Reconciliacién
Tue/Mar: 4:00—5:45pm

Fri/Vier: 3:00—5:00pm

Sat/Sab: 3:30—4:30pm

Sun/Dom: 8:30—9:15am

1st Saturday of the Month/Primer Sdbado del Mes

7:00am Reconciliation/Reconciliacién
8:00am Extraordinary Form Mass (Latin)
Misa de Forma Extraordinaria
(Latin)
9:00am Rosary/Rosario (Inglés)
Fatima Prayer Group (Inglés)
The Rosary (El Rosario) (Chapel/Capilla)
Wed/Mier: 8:00am English/Inglés
Thur/Juv: 8:00am English/Inglés

Parish Staff/Personal de la Oficina
Father Mark Bentz:

R KoY 4 2 11 (o] SRR Ext: 204
Eva Velasquez:

Admin. Assistant/Asistente Admin.........cccceevvecuneee. Ext: 200
Danielle Plantz:

Pastoral Associate/Asociada Pastoral..........cccccuuun..... Ext: 203
Peg Ries:

Business Manager/Gerente...........ccoceeeeeveeeevreeerneennnn . EXt. 210

Fernando Rivas:
Rel. Ed. Coord./Coord. de Religion..........ccveeverreerenenens Ext. 206

Angela Miceli Stout:
Marriage & Family Life Coordinator

Coordinadora de Familia y Matrimonio..........cccc........ Ext. 202
Kristin White:
Youth Minister/Ministra de JOvenes.........cccooevvveveuenne. Ext. 201

Luis Marquez:
Volunteer & Communications Coordinator
Coord. de Comunicaciones y Voluntarios..................... Ext. 207
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Follow us on:

Sigenos en: n St Alice Catholic Church r@l Saintaliceoregon

St. Alice Website/Sito Web
STALICE.ORG




WEEKLY Occurring Meetings
Reuniones que ocurren SEMANALMENTE

Schedule Additions or Changes
Adiciones/cambios al Horario o Cambios

Sunday/Domingo

11:00am Religious Ed (Ed Center)
Educacion Religiosa (Centro de Ed)
Hospitality after each Mass (Parish Center)
Hospitaliad despues de cada Misa (Centro Parroquial)
2:00pm RICA en Espaiiol (Centro Parroquial)
Monday/Lunes
5:30pm Chant Schola Choir Rehearsal (Conference Room)

Wednesday/Miércoles

6:30pm Practica coro en Espafiol/Spanish choir practice

6:30pm 1st Tuesday of the month Knights of Columbus
(Room 3, Ed Center)

7:30pm CHDMS Prayer/Oracion (Fireside Room)

Thursday/Jueves

6:00pm English Choir practice/Practica del coro en Inglés

6:45pm RCIA in English (Parish Center)

Friday/Viernes

6:00pm Catholics in Recovery Meeting (Ed Center)

7:00pm Renacer con Jesus (Centro Parroquial)

7:00pm Rosario de Los Nifios (Spanish)(Ed Center)

Sunday/Domingo— 12/15

5:30pm High School Youth Group & Mass at St. Mary’s
Grupo de Jovenes y Misa de High School
en Sta. Maria

Monday/Lunes— 12/16

6:30pm Consagracion a Jesus por Maria - Ed Center

Tuesday/Martes— 12/17

No Changes or Additions

Sin Cambios ni Adiciones
Wednesday/Miercoles— 12/18

No Changes or Additions

Sin Cambios ni Adiciones
Thursday/Jueves— 12/19
6:45PM No RCIA
Friday/Viernes— 12/20
11:00am Funeral Mass for Bonnie Alltop

Misa Funebre de Bonnie Alltop
7:00pm Tema y Hora Santa con Padre Jose Ramirez (Iglesia)
Saturday/Sabado, 12/21

No Changes or Additions

Sin Cambios ni Adiciones

READINGS FOR THE WEEK / LECTURAS DE LA SEMANA

12/16— Nm 24:2-7, 15-17a
12/17— Gn 49:2, 8-10
12/18— Jer/Jr 23:5-8

12/19— Jgs/Jue 13:2-7, 24-25a
12/20— Is 7:10-14

12/21— Sg/Cant 2:8-14

Ps/Sal 25:4-5ab, 6 and 7bc, 8-9 [4]
Ps/Sal 72:1-2, 3-4ab, 7-8, 17 [cf. 7]
Ps/Sal 72:1-2, 12-13, 18-19 [cf. 7]

Ps/Sal 71:3-4a, 5-6ab, 16-17 [cf. 8]
Ps/Sal 24:1-2, 3-4ab, 5-6 [cf. 7c and 10b]
Ps/Sal 33:2-3, 11-12, 20-21 [13; 3a]

Mt 21:23-27
Mt 1:1-17
Mt 1:18-25
Lk/Lc 1:5-25
Lk/Lc 1:26-38
Lk/Lc 1:39-45

READINGS FOR SUNDAY/LECTURAS DEL DOMINGO

12/22— Is7:10-14
Rom 1:1-7

Mt 1:18-24

Ps 24:1-2, 3-4, 5-6 [7c, 10b]




POPE FRANCIS—PRAYER INTENTIONS FOR DECEMBER

LA INTENCION DE ORACION DEL PAPA PARA EL MES DE DICIEMBRE

The Future of the Very Young

That every country take the measures necessary to prioritize the future of the very young, especially those who are suffering.

El Futuro de los Muy Jévenes.

Que cada pais tome las medidas necesarias para priorizar el futuro de los muy jévenes, especialmente los que sufren.

JESUS te invita. . . “Ven, sigueme.”

Si tu o alguien que conoces estd siendo atraido por Jesus
para amarlo y seguirlo como miembro de la Iglesia
Catodlica, entonces Unete al Rito de Santa Alicia de
Iniciacion Cristiana de Adultos (RICA) donde puedes
aprender mas sobre la fe catdlica, profundiza tu vida
espiritual y encuentra apoyo a medida que creces en el
amor de Dios. El RICA prepara a los participantes para
recibir el bautismo, la Primera Eucaristia
y / o la confirmacion.

Clases:

Domingos

de 2:00 a 3:00 pm

Por favor llame a al oficina al
541-747-7041 para mds informacion.

Intentions for the Week
Intenciones para la semana
12/15/19—12/21/19

Dean Hermance +

12/15 9:30 AM
12/15 12:15 PM
12/17 6:30 PM
12/18 8:30 AM
12/19 8:30 AM
12/21 5:00 PM

Communidad de Sta. Alicia
Edwin Leonel Escobar +
Mary Slusher +

Loretta Picolet +

Community of St. Alice

JESUS invites. . .“Come, follow me.”

All are welcome to attend the St. Alice Rite of Christian
Initiation of Adults (RCIA) where we learn more about the
Catholic Faith, deepen our spiritual lives, and support one
another in growing in God's love. The RCIA specifically
prepares participants to receive baptism, First Eucharist, and/
or confirmation, but is open to all who seek Jesus.

Next Session

Date: Thursday, January, 2nd
Time: 6:45—8:30 pm
Location: Parish Center
Topic: Anointing of the Sick
Presenter: Theresa Bergman

Please call Danielle at 541-747-7041 for more
information.

PRAYERS OF THE FAITHFUL

Samuel Bello

Julie Bolkan
Alejandra Monastrial
Norma Perez

Sandy Schmidt

Ann Harris

Justin McDougal
Lavonne Hamlin
Frank Elliot
David Knox
Kristen Drury
Todd Langdon

Mike Demenio Ken Jones
Frances Baca Dick McLaughlin
Barbara McCall Jeff Crandall

Want to be CONNECTED to the latest happenings?

Mass changes or Event reminders?

Text alice to 84576 to automatically sign up!

¥ flocknote

éQuieres estar CONECTADO a los ultimos acontecimientos?
éCambios de Misa o Recordatorios de Eventos?

iTextea alice ai8as76 para inscribirse automaticamente!

ADORATION of the Holy Eucharist

For current schedule and to sign up for a Holy Hour,
visit the church website, stalice.org.

ADORACION de la Santa Eucaristia

Para el horario actual y para inscribirse en una Hora
Santa, visite el sitio web de la iglesia, stalice.org.

A
“God is Love”

Go to FORMED.ORG and click Sign-up

Click on “I belong to a parish or organization”
Find St. Alice Springfield, Oregon

Add First & Last Name & email. Enjoy!

Vaya a FORMED.ORG y ingrese a Sign-up

Ingrese a “I belong to a parish or organization”

Busce St. Alice Springfield, Oregon

Agrege su nombre y apeido y Coreo electronico y Disfrute!




Christmas Masses
Misas de Navidad

December 24/ Diciembre 24
6:30pm—LEnglish Mass
8:30pm—>Spanish Mass

December 25/Diciembre 25

12:00 Midnight— Extraordinary Form
IO:OOam—English Mass *Interactio Available*

Solemnity of Mary, Mother of God
Solemnidad de Maria, Madre de Dios

*Holy Day of Obligation* *Santo Dia de Obligacion*

December 31/Diciembre 31
6:30pm—Spanish Mass *Interactio Available*

January 1/Enerol

12:00 Noon—LEnglish Mass
6:30pm—English Mass *Interactio Available*




Padre Jose Ramirez de Colima Mexico

El Padre Jose Ramirez de Colima Mexico dara una ensefianza sobre el significado
de la Navidad, testimonio del llamado al sacerdocio y ora Santa.

Tambien invitamos los jovenes a escuchar sobre el discernimiento a sus
vocaciones y exhortar a los padres para que apollen a sus hijos por medio de la
oracion.

Father Jose Ramirez of Colima Mexico will give a teaching on the meaning of
Christmas also talk about his testimony of the call to the priesthood and Holy
Hour.

We also invite all young people to come and listen to a discernment talk about
" vocations and encourage parents to support their children's vocations through
prayer .

* Interactio will be available in ENGLISH *

FRESH FLOWERS/FLORES FRESCAS [pdoration HELp! | Adoracion

News and Need Noticias y Necesidades

If you would like to bring flowers to the church, there will be
empty vases by our Lady of Guadalupe where you may place
them.

Carmelo will be gone for the month of December, so Adorers are
needed from midnight to 4:00 a.m. while he is away. Please consider
committing to a nighttime hour during the season of Advent as we
Flower of the Month: “Poinsettia” spiritually prepare to celebrate the birth of Our Lord! Go to
www.stalice.org to sign up for an hour or call the office at 541-747-7041.
Thank you so much! Thank you!
Carmelo se habra ido para el mes de diciembre, por lo que se necesitan
adoradores desde la medianoche hasta las 4:00 a.m. mientras él estd
ausente. jConsidere comprometerse a una hora nocturna durante la
temporada de Adviento mientras nos preparamos espiritualmente para
celebrar el nacimiento de Nuestro Sefor! Vaya a www.stalice.org para
Flor del Mes "Noches Buenas" registrarse por una hora o llame a la oficina al 541-747-7041. jGracias!

Si desea traer flores a la iglesia, habra
jarrones vacios junto a la imagen de
nuestra Sefiora de Guadalupe para que
las ponga.

Muchas gracias!

Rosario de los Nifios

El Rosario

Todo los nifios y nifias de 5 a 12 aflos acompafienos los Viernes
alas 7:00pm para aprender el Rosario y las oraciones.

Padres si usted gustaria que sus hijos aprendan a rezar el Rosario los esperamos los
Viernes alas 7:00pm en el cuarto #5 de Centro de Educacion.

Para rezar
con los nifios

Para mas informacion able con Clara Marquez al 541-285-0699 - 2

#1 holiday hack:

l When you buy your gifts
’_.;;_ at smile.amazon.com,
—— Amazon donates.

—

smile.amazon.com/ch/81-3005509 e le



https://smile.amazon.com/gp/f.html?C=3P7QSZTS0RX7E&K=1VYNFPOI54357&M=urn:rtn:msg:201910281806184a0db735c52e4530b91148d6b1a0p0na&R=36KEK9LKUHLU5&T=C&U=http%3A%2F%2Fsmile.amazon.com%2Fch%2F81-3005509&H=5MMD1QIKWEAAAOTUXPVQ9HIHAGAA

A Word from the Spaghetti Dinner Leaders—Roger & Marie

i After ten years of working and organizing the Spaghetti Dinner, Marie and | are getting tired and ready to step
down to give the opportunity to someone else. Last dinner will be May 2020, which gives time for the new leaders
to learn the ropes. It is a lot of work, but yet a lot of fun as well. We have gotten to know so many nice people who
“™ have been so helpful in their volunteering. We have had a wonderful crew every month, and we are sure they

L > «,‘ . -4 would help the new leaders as well. If there are any questions, please feel free to call us or look us up after the
. - 9:30am masses.

Love you guys, may God Bless you all.

Roger & Marie Grinstead
Unas Palabras de los Lideres de las Cenas de Spaghetti—Roger & Marie

Después de diez afios de trabajar y organizar la Cena de Espagueti, Marie y yo nos estamos cansando y listos para renunciar a dar la
oportunidad a otra persona. La ultima cena sera en mayo de 2020, lo que da tiempo para que los nuevos lideres aprendan las cuerdas. Es
mucho trabajo, pero también muy divertido. Hemos conocido a muchas personas agradables que han sido de gran ayuda en su voluntariado.
Hemos tenido un equipo maravilloso cada mes, y estamos seguros de que también ayudaran a los nuevos lideres. Si tiene alguna pregunta, no
dude en llamarnos o buscarnos después de las misas de las 9:30 a.m.

Los amo chicos, que Dios los bendiga a todos.

Roger y Marie Grinstead

St. Michael Prayer

Saint Michael the Archangel,
defend us in battle. Be our
protection against the wickedness
and snares of the devil; May God
rebuke him, we humbly pray; And
do thou, O Prince of the Heavenly
Host, by the power of God, thrust
into hell Satan and all evil spirits
who wander through the world for
the ruin of souls. Amen.

Cuando:
Martes, Diciembre 31 de 10pm a 4am
Comenzando con el Santo Rosario a las 9:30 pm

Oracion de San Miguel

Donde:
Centro Paroquial de Santa Alicia
1520 E St. Springfield, OR 97477

San Miguel Arcangel, defiéndenos
en la lucha. Sé nuestro amparo
contra la perversidad y
acechanzas del demonio. Que Dios

OREGON

Bulletin Sponsor of the Week
Patrocinador del Boletin de la Semana

Sobador & Huesero
Dr. Julio
541-233-4343
3831 Main St. # 105 Springfield, OR

manifieste sobre él su poder, es
nuestra humilde suplica. Y td, oh
Principe de la Milicia Celestial, con
el poder que Dios te ha conferido,
arroja al infierno a Satanas, y a los
demas espiritus malignos que
vagan por el mundo para la
perdicion de las almas. Amén.
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OPORTONITEDE S VOLUNTEER

VOLUNTARIAS OPPORTUNITIES

WE NEED VOLUNTEERS!

If you are interested in helping with BINGO, we are looking for people to set up, clean up,
sell cards, and host.
Please contact Luis Marquez at 541-747-7041 X207

1218( 9486

1477/405175 NESESITAMOS VOLUNTARIOS!

Si esta interesado en ayudar con BINGO, estamos buscando personas para configurar,
limpiar, vender tarjetas y hospedar.
Por favor, péngase en contacto con Luis Marquez at 541-747-7041 X207

Spaghetti Dinner needs your HELP!

If you are interesting in helping with Spaghetti Dinner,
please contact Luis Marquez at 541-747-7041 X207

Spaghetti Dinner necesita tu AYUDA!

Si usted esta interesado en ayudar con la Cena de Espaghetti.
Por favor contacte a Luis Marquez at 541-747-7041 X207

£ ’ . .

: 31 Unase al Grupo de Cosina!! Este grupo se encargara de cosinar y vender
comida despues de las misas del domingo 2 veses al mes. Todo lo

\‘! recaudado se va juntar para nuestra nueva cosina!

Si usted quiere participar por favor hable a la oficina con Luis para mas
informacion.

541-747-7041 ext 207




